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VASTE COMMISSIE VOOR TAALTCEZICHT
COMMISSION PERMANENTE DE CONTROLE LINGUISTIQUE

Verenigde vergadering van de afdelingen
Zitting van 8 juni 1972

Commission sifgenat sections réunies
Stance du 8 juin 1972

AANWE- TG
PRESENTS & DF heer - Voorzitter-Président
Monsieur -Vice—Président
Section francaise : Messieurs — et
-, membres effectifs.
Secretaris : De heer -D, Adviseur
Secrétaire : Monsieur -, Tnspecteur—général
N, 3339
De Vaste Commissie voor Taaltoezmicht, Lo Commission Pernanente de Conbrdle
Linzuistique,
Gelet op het verzoek van Vu la requéte du 27 octobre 1971,
27 oktober 1971, waarbij een klacht inge- déposant plainte 3 la Conmission Permanente
diend wordt bij de Vaste Commissie voor de Comtr8le Linsuistique (€ PiCoLy) contre la

Taaltoezicht (V.C.T.) tegen de N.V. "Distri~ S.A, "Distriiaz", du foit que la correspon=-
gaz" wegens het feit dat de briefwisseling dunce entre la succursale de St~Pieters-Lecuy
tussen de bijzetel van St.-Pieters-'eeuw ¢t le sifze central de Bruxelles est faite

en de hoofdzetel te Brussel in het Frans er frangais;

wordt gevoerd

Gelet op de artikelen 60, §1 Vu les srticles 60, $ler et 61,
en 61, §8 5 en 6 van de op 18 juli 1966 §§ 5 et 6 des lois sur l'enploi des lansues
samengevatte wetten op het gebruik ven de en notidire odninistrative, coordonnées le
telen in bestuurszeken {(S.W.T.) 14 juillet 1966 (Lo L.Cal)s
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Overwegende dat de maatschappi]
voor gasvoorziening "Distrigaz" een naam-
loze vennootschap is, opgericht overeen-
komstig de samengevatte wetten op de
handelsmaatschappijen ; dat de wet van
22 april 1965 de Steat ertoe machtigde
eandelen van dege nasmloze venncotschap te
onderschrijven ; dat deze wet asn "Distri-
gez N.V." de exclusieve concessie verleende
voor het transport van het Nederlandse
asrdgss in Belgid ;

Overwegende dat de V.C.T. in

haar advies nr. 3258 van 2k februari 1972

swwdeelde dat deze venncotschap niet onder
net gezag van de openbare macht stast, zo-
als bedoeld in artikel 1,§2, 2de 1id van
de S.W.T. ; dat de tussenkomst van de open-
bare macht, in casu de minister die de
energie onder zijn bevoegdheid heeft, be-
perkt is tot de materie van de concessie j
dat hij slechts voor zeer precies omschreven
ektiviteiten, die voortvieeien uit de aard
van de concessie, beslissingsrecht heeft
in de rsad van beheer ; dat deze vennoot-—
schap wat de organisatie der diensten be-
treft niet onder het toepasssingsgebied
van de S.W.T., valt ;

Overwvegende dat de briefwis-
seling, die gevoerd wordt met de exploita-
_.ezetel, die te St. Pieters-kecuw geves-
tigd is en zoverre zij berichten, medede-
lingen, akten, getuigschriften en formu-~
lieren bestemd voor het personeel omvat,
onderworpen is asn & bepelingen van art. 52
van de S.W.T. en derhalve in princiep in het
Nederlands dient te geschieden ;

Overwegende dat in het verzoek
de aard ven de briefwisseling niet omschre-—
ven is ; dat de term briefwisseling veel-
omvattend is ; dat elke nauwkeurige sanwij-
zing nopens mogelijke overtredingen ont-
breekt ;

Considérant que lo gociété de
distribution de zow "Distrigaz" est une
socidté anonyne, créée conformément sux lois
coordonnées sur les sociftés commerciclesy
que 1o loi du 22 aveil 1965 a sutoris €
1'Etat & souscrire & des ports de ladite
Soclébé anonyne; gue ladite loi a accordé
"Bistrizaz S.4." lo concession exclusive
du transport du saz naturel des Pays-~Bas en
Belziques

S
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Censidéront que, dans son ovis
n® 3254 du 2h féveier 1972, la C.P.C.L,
o estiné que lo gociété en cause n'est pas
placée sous l'autorité des pouvoirs publies3,
dans le sens de 1farticle ler, § 2, 2&ne
alinéa des L.L.C,; que l'intervention des
pouvoirs publics, en l'ccewrrence du ministre
qui o 1l'énerzie dans ses atbributions, est
limitée & ls matidre de la concession) que
ce n'est gue pour des activités définies
de ranidre trés précise et découlant de la
nature de la concession qu'il est revétu du
pouvoir de dfcision au sein dv conseil
d'adninistrationy gu'en ce gui concerne
L'orsanisotion des services, ladite soclété
ne tonbe pas dans le chomp dfapplication des
L.LcCc;

Congidérant que la correspondance
Echonmée avec le sidse d'exploitation qui
est Etabli & St-Pieters-Leeuw, dons la mesure
ol elle cemprend des avis, communications,
actes, certificats et formulaires Jdestinés
au personnel, est souwuise aux dicpositions
de l'art, 52 des L.L.C. et doi. dds lors,
en principe &tre rédizée en néerlandais;

Considéront que la requéte ne
précise pas lo nature de lo correspondance;
que le terme de correspondance est trés
rénéraly que toute nrécision au sujed
dtinfractiors éventuelles fait défoub;
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Om die redenen besluit met eenparigheid
van stemmen het yolgende advies uit te
brengen :

Artikel 1.- Het verzoeck is onontvenkelijk.
De asrd der briefwisseling is onvoldoende
omschreven. Nauwkeurige senwijzingen no-
pens mogelijke overtredingen zijn nlet ver-
meld,

Artikel 2,~ Een afschrift vean dit advies
zal san de verzocker en aan de N,V, "Dis-
trigaz" genotifigeerd worden.

Gedasn te Brussel, 8§ juni 1972,

DE SECRETARIS

>

Pour ces motifs, décide &
a'emettre l'avis sulvant ¢

L'ynaninité

Article ler, -~ La requéte est irrecevgble

DE VOORZITTER-LE PRESIDENT

La nature de la correspondance n'est pas
précisee 2 suffisance, Des prieisiois au
sujet d'infrections éventuelles font défaut.

Article 2, = Copie du présent avis sers
-

notitiée au requérant et & la S.A.

"Distrizaz',

Fait & Bruxelles, le & juin 1972,

LE SECRETAIRE
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